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Impacto profundo

0 las causas cosmicas de la austeridad en la uNnaM

G Existe el libre albedrio o son los astros quienes
rigen nuestros destinos? He aqui un punto de vis-
ta novedoso sobre la cuestion, expresado por Mi-
guel Angel Herrera, por desgracia fallecido
recientemente. Sirva este texto para recordar a este
entraiable astrénomo y divulgador.

Una de las preguntas mas frecuentes que
se nos hacen a los astrénomos -y que mds
odiamos-— es: ;para qué sirve la astrono-
mia? Hasta hace un par de décadas uno
tragaba saliva, ponfa cara de circunstan-
cia, e iniciaba una larga perorata sobre
la medicién del tiempo, el disefio y ela-
boracién de instrumentacién altamente
sofisticada, el analisis de todo tipo de
radiacién electromagnética o el procesa-
miento de imdagenes, para concluir con
una grandilocuente disertacion sobre la
importancia del conocimiento en si mis-
mo y la pureza de la ciencia.

Pero gracias al descubrimiento, en la
década de los setenta, de un gigantesco
crater de impacto centrado en un peque-
fio poblado de la peninsula de Yucatén,
[lamado Chicxulub, los astrénomos ya
tenemos un argumento mucho mds atrac-
tivo para defender a nuestra ciencia: a
saber, que sélo la astronomfa tiene la ca-
pacidad de salvarnos de una catastrofe
global que podria extinguir por comple-
to a nuestra especie.

Gracias a este argumento, los Gltimos
ahos han sido de relativa calma, y la as-
tronomia se ha fortalecido tanto que ha
empezado a inmiscuirse en campos del
conocimiento que hasta ahora se con-
sideraban ajenos a ella. Como muestra
de esto he decidido revelar ante el mun-
do una revolucionaria teorfa astronémi-
co-social que he elaborado a través de
cuidadosas observaciones y sesudas de-
ducciones realizadas en mis abundan-

tes ratos libres a lo largo del dltimo afio.

El misterio al que he dirigido mis in-
vestigaciones es: jpor qué México, a lo
largo de toda su historia, ha estado siem-
pre condenado a la pobreza? En particu-
lar, ;por qué a la UNAM y, dentro de ella,
alaDGDC, se les ha exigido vivir y traba-
jar en condiciones cada vez mas auste-
ras? Tras profunda reflexion creo haber
hallado la respuesta, y ésta no reside en
nosotros, los habitantes del pafs, jsino en
el cielo!

La idea basica es muy sencilla: sim-
plemente propongo que lo que cay6 en
Chicxulub no fue un asteroide. No. jFue
un austeroide! Los austeroides son objetos
astronémicos, hasta ahora desconocidos,
que se diferencian de los asteroides en
que, en vez de producir un gran hoyo en
el suelo, lo generan, inevitablemente, en
la economia, las finanzas y los presupues-
tos. Y como el que cay6 en Chicxulub fue
particularmente grande, sus efectos no-
civos aun persisten en todo el pafs.

Como toda teorfa cientifica
exige pruebas, he buscado -y
encontrado- pruebas irrefuta-
bles de caidas de austeroides
en diversas partes del mun-
do. En la antigua Galia, por
ejemplo, es indiscutible que
la caida de uno de ellos dio
lugar a la bien conocida le-
yenda segun la cual un astu-
to héroe local evité que una
pequena aldea fuera conquis-
tada por las legiones de Julio
César. El héroe en cuestion,
un tal Austerix, perpetia en
su nombre el recuerdo del
acontecimiento césmico; y el

Miguel Angel Herrera
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efecto pauperizante del austeroide se
manifiesta a las claras en el hecho de que
ni el tal Austerix, ni ninglin otro habitante
de la aldea, se muda de ropa a lo largo de
sus aventuras. Como los galos son famosos
por su aseo, la Gnica explicacion posible
es que nadie en la aldea poseia mas de
una muda, es decir, que vivian en una aus-
teridad ejemplar.

Otro ejemplo, éste en Europa central,
es mucho mas dificil de analizar, pues se
han hecho enormes esfuerzos para ocul-
tarlo. Me refiero al hoy desaparecido im-
perio Austero-Hingaro. ;No es obvio, de
su mismo nombre, que no se traté de la
tan cacareada época de pompa (y circuns-

* (GLofoNerias

Obituario

Aunque yo prefiero llamarlos novedades,
cuando una se dedica a escribir chismes y
de pronto se presenta una desgracia, no le
queda a una mds remedio que callar.

Por eso, en esta ocasién quiero home-

tancia) que se nos quiere hacer creer, sino,
realmente, de un periodo de inusitada po-
breza, causado por un austeroide?

najear la memoria de ese encantador mu-
chacho, con tanta “juventud acumulada”,
| como él decia, que fue Miguel Angel He-
Ejemplos como éstos abundan en todo | rrera. La mejor forma de hacerlo es dicien-
el mundo (;recuerda usted a los bos- [ do simplemente que lamento muchisimo
quimanos de Austeralia?), pero discutir- que ya no esté con nosotros, que me uno al
los exhaustivamente serfa imposible, y | dolor de todos mis amigos de la Direccién
creo que con los expuestos basta para " General de Divulgacién de la Ciencia de la
convencer ain a los mds escépticos de la UNAM, en especial a mi querida Julieta Fierro,
validez de mi teorfa. pues sé la gran amistad que la unia con Miguel
Para concluir, veamos cémo se clarifi- _.*; Angel, y que extrafaré sus excelentes conferencias
ca el oscuro panorama actual de la UNAM

que yo tanto disfrutaba.

a la luz de mi teorfa. Es mas que eviden- 72 0 NenTE aEErER
te, para quienes laboramos en ella, que
nuestra alma mater atraviesa por uno de
los periodos de austeridad mds notables
de su historia. La pregunta que todos nos Opina Peralta &
hacemos es: ;Quién es el (o la) responsa-
ble? ;A quién culpar? Una aplicacién di-
recta de mi teoria nos da, inmediatamente,
la respuesta. El culpable no es un terricola, [
ies el cielo! Toda la evidencia apunta ha- [
cia la caida de un austeroide, hace un par
de afos, en las inmediaciones de la Ciu- |
dad Universitaria. Como consecuencia, su
maléfico influjo se agregd al remanente del
austeroide de Chicxulub vy, por supuesto,
el efecto ha sido devastador. Esto explica |
por completo la situacién econémica ac-
tual de la UNAM vy, en particular, de la
DGDC. En otras palabras, si no hay dinero
no es porque las actuales autoridades no |
sepan dirigir: simplemente, jes algo inevi- \
table; es nuestro destino, literalmente cai- \
do del cielo! \

Estoy absolutamente convencido de que
cualquier auster6logo estaria de acuerdo
con esta conclusion. ;No es maravilloso
comprobar como la ciencia nos permite !
entender el mundo que nos rodea? jY to-
davia hay quien dice que la astronomia
no tiene aplicaciones sociales! &*
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Miguel Angel Herrera fue doctor en astronomia,
divulgador de la ciencia, subdirector de vincula-
cién de la DGDC, y un entranable amigo.
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Eso no es ciencia |

ecolOgicos

|| Sergio de Régules

Por mas que queramos no podemos superar to-
dos los obstaculos que la vida le pone a la divul-
gacion de la ciencia. Los tropiezos mas comunes
y discutidos son la falta de dinero, la ignorancia
del publico y la ignorancia de los colegas, pero
hay un impedimento que, aunque mas comun, se
discute poco, quiza por buenas razones: la igno-
rancia propia. Reconociendo que hay vastas re-
giones del pafs de la ciencia que no puedo aspirar
a hollar -y menos a explorar—en un lapso razona-
ble, me alegré mucho cuando, recientemente, of
a una persona declarar en un tono adusto que no
dejaba duda de que sabfa lo que decfa: “La bio-
logia no es ciencia”.

No vayan a pensar que esta persona era un ig-
norante cualquiera. No, era un investigador. Tam-
poco era un investigador cualquiera: era fisico.
Los fisicos —;hace falta decirlo?- lo sabemos todo,
y lo que no, lo podemos deducir de la mecanica
cuantica. Después de todo, el universo conocido
y zonas aledafas se reducen a la mecénica cuén-
tica y sin ésta no se puede entender nada, ;no?
Que todavia haya necios que insistan en estudiar
quimica, ingenieria, sociologia, economia y esas
cosas solo demuestra un hecho lamentable: que
en este mundo hay mas ignorancia de la que pen-
sabamos.

De modo que la biologia, que desde el adveni-
miento de la mecdnica cuantica podemos consi-
derar como un mero apéndice de la fisica (como
todo lo demas), ni siquiera es ciencia. Nada mas
de pensar en el tiempo que perdi leyendo £/ ori-
gen de las especies, los libros de Stephen Jay Gould
y quién sabe cuantos articulos y libros mas sobre
Darwin, evolucién y genética, se me pone la car-
ne de gallina. jTonto de mi! Pero se acabd. No
pienso dedicarle ni un segundo més a la biologia,
esa supercheria.

Ya me habian dicho a mi que el contacto con
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los investigadores era salutifero para un di-
vulgador. Ahora lo creo a pie juntillas. Gra-
cias al veredicto que pronuncié aquel sabio
sobre la mal llamada “ciencia biolégica” (jesa
supercherial), en adelante me puedo ahorrar
mucho tiempo y mucho sentimiento de cul-
pa. En efecto, ahora sé que muchas cosas
que no entiendo no son ciencia, de manera
que no hay por qué acongojarse. jOjala mi
sabio investigador tuviera a bien informar-
me qué otras cosas que yo habia supuesto
ciencias no lo son!

Entre tanto, he aqui lo que quiero propo-
nerles, colegas y compafieros: como ya se-
fialé, no se puede esperar que uno lo sepa
todo, y mucho menos que se ponga a leer e
informarse. jLa vida es breve! Al mismo tiem-
po, tampoco podemos ir por ahi diciendo
“no sé” a cada rato, jqué verglienza para el
gremio! Propongo, pues, que hagamos como
este investigador y vayamos proscribiendo de
la ciencia todo lo que no nos guste o de lo
que no tengamos la menor idea. No que mi
investigador lo haya hecho por eso, claro. El
sin duda reflexioné muchisimo antes de afir-
mar que la biologfa no es ciencia. Lo que en
nosotros, simples divulgadores, sera ignoran-
cia en él, por supuesto, fue sapiencia.

Para volver a lo nuestro, desacreditando
lo que ignoramos se salva el honor de la pro-
fesién: no se nos puede exigir que sepamos
de algo que no es ciencia. Por si fueran po-
cas las ventajas de este proceder, observe-
mos que mientras mads campos vayamos
desterrando del pafs de la ciencia, menos
vasto sera el pafs de nuestra ignorancia.

De ahora en adelante cada vez que salgan
a colacién temas sobre los que no tengo ni
la mas remota idea, en vez de quedarme
calladito o decir “no sé”, declararé —tenien-
do cuidado de adoptar un tono convenien-
temente adusto y al mismo tiempo burlén:
“eso no es ciencia”. Y lo haré con més con-
fianza que muchos de ustedes, porque, des-
pués de todo, soy fisico y los fisicos jamas
herramos. &

Comentarios: sregules@universum.unam.my

I
o
(@]
N

L]
o
>
)
S

S~

=

)
o

/ ,.enciag,-"'

»

onerias

Peripatéticos
l6gicos

eCco

sior

Mi vi

tas a Tril

Comunidrs .C

Hen C



A

Y (recuperando la memoria .-« )

abril / mayo e 2002

Conversaciones
sobre la pluralidad de los mundos

Bernard le Bovier de Fontenelle
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(" Conversaciones sobre la pluralidad de los mun-
dos fue publicado por primera vez en 1686 y
es uno de los primeros ejemplos de divulga-
cién de la ciencia tal como la entendemos hoy.
Aunque Fontenelle (1657-1757) tuvo una for-
macidn cientifica y fue miembro de la Acade-
mia Francesa de Ciencias, dedicé la mayor
parte de su tiempo a la difusion de la ciencia
en el ambito cultural. En su libro, a través del
animado didlogo entre un caballero y una
dama de la nobleza francesa de su tiempo,
Fontenelle explica el heliocentrismo de
Copérnico, la vision cartesiana del universo y
sus propias cavilaciones acerca de los posibles
habitantes de los otros planetas en nuestro siste-
ma planetario.

A continuacion reproducimos un fragmen-
to del prefacio de su obra, en el cual explica lo
que pretende lograr. Resulta sorprendente
cudntas de las cosas que dijo hace mas de 300
anos siguen siendo validas para nosotros.

Susana Biro

A\ J

Prefacio

Me encuentro aproximadamente en la
misma situacién en que se hallé Cicerén
cuando emprendié la tarea de poner en
su lengua los temas de filosofia que has-
ta entonces no habfan sido tratados mas
que en griego. El nos informa de que se
decia que sus obras serian del todo in-
atiles, porque aquellos que amaban la fi-
losofia, habiéndose tomado el trabajo de
buscarla en los libros griegos, se desinte-
resarian, tras éste, de hacerlo en los li-
bros en latin, que no serian originales;
mientras que los que no la aprecian no
se preocuparian de verla ni en latin ni en
griego.

A esto él responde que sucederia todo
lo contrario. Que los que no eran fil6so-
fos se verian tentados de llegar a serlo
por la facilidad de leer los libros latinos;
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y que los que ya lo eran por la lectura
de los libros griegos verian gustosamente
c6mo tales cosas habian sido tratadas en
latin.

Cicerdn tenia razén para hablar asi. La
excelencia de su genio y la reputacion
que habia adquirido ya le garantizaban
el éxito de esta nueva clase de obras que
daba al publico. Pero yo estoy muy lejos
de tener los mismos motivos para confiar
en una empresa casi idéntica a la suya.
He querido tratar de filosofia de manera
que no fuera en absoluto filoséfica; he
tratado de llevarla a un punto que no fue-
ra demasiado arida para la gente comun,
ni demasiado superficial para los sabios.
Pero si se me dice, igual que a Ciceron,
que una obra de este caracter no es ade-
cuada ni a los sabios, que no pueden apren-
der nada enella, ni al vulgo, que no tendra
deseo de aprender en ella nada, me guar-
daré de responder como él lo hizo. Pue-
de muy bien suceder que buscando un
término medio en el que la filosoffa agra-
de a todos, haya encontrado uno en el
que no agrade a nadie. Los términos me-
dios son demasiado dificiles de alcanzar
y no creo que me den ganas de tomarme
el trabajo por segunda vez.

Debo advertir a los que leeran este li-
bro y que tienen algln conocimiento de
fisica, que no pretendo, en absoluto, ins-
truirlos, sino divertirles presentandoles de
manera algo mas agradable y amena lo
que saben ya con mayor solidez. Y advier-
to a aquellos a quienes tales materiales son
nuevos que he creido poder instruirles y
divertirles al mismo tiempo. Los primeros
irdn contra mi intencion si buscan aquf
utilidad; los segundos si no buscan mas
que recreo.

No me entretendré en lo mas minimo
en decir que, de toda la filosofia, he ele-
gido la materia mds capaz de despertar
la curiosidad. Me parece que nada debe-
ria interesarnos mas que saber cémo esta
hecho el mundo que habitamos, si hay
otros mundos parecidos y que también
estén habitados. Pero después de todo,
preoctpese de todo esto quien quiera. Los
que tengan pensamientos que perder,
pueden perderlos en esta clase de asun-
tos, pero no todo el mundo esta en con-
diciones de hacer este derroche indtil.

He puesto en estas «Conversaciones»
a una mujer a la que se instruye, y que
no ha oido hablar jamas de estos asun-
tos. He creido que esta ficcion me servia
no tanto para hacer la obra mas suscepti-

ble de resultar amena, s
como para animar a

las damas con el o
ejemplo de una :
mujer que, sin
sobrepasar los

[imites de quien

no tiene ningln

barniz de cien-

cia, no deja de
entender lo que

se dice y de or-

denar en su men-

te, sin confusion,

los torbellinos y los
mundos. ;Por qué ha-
brian de ceder las mujeres a

esta marquesa imaginaria que

no concibe mds que lo que no pue-

de dejar de concebir?

Ciertamente, la marquesa se esfuerza
un poco, pero jen qué consiste aqui es-
forzarse? No en penetrar, a fuerza de me-
ditacion, una cosa oscura por si misma,
o explicada oscuramente, consiste Gni-
camente en no leer nada sin represen-
tarse con nitidez lo que se dice. No pido
a las damas, para todo este sistema de
filosofia, mas que la misma atencién que
es necesario prestar a la princesa de
Cléves, si se quiere seguir bien la intriga
y captar toda su belleza. Es cierto que
las ideas de este libro son menos familia-
res para la mayor parte de las mujeres, que
las de La princesa de Cléves [novela de
amor similar a Las relaciones peligrosas,
pero con la diferencia de que en ella to-
dos los personajes son virtuosos (sB)],
pero no son mds oscuras, y estoy seguro
que con una segunda lectura como maxi-
mo nada se les habra escapado.

Como que no he pretendido construir
un sistema en el aire, que no tuviera nin-
gun fundamento, he utilizado verdade-
ros razonamientos de fisica, tanto como
ha sido necesario. Pero, afortunadamen-
te, se da el caso de que en esta materia
las ideas de fisica son agradables por si
mismas y que al mismo tiempo que con-
tentan la razén, proporcionan a la ima-
ginacién un especticulo que le complace
tanto como si estuviera hecho expresa-
mente para ella.

Cuando he encontrado partes que no
eran, en absoluto, de esta clase, les he
puesto adornos ajenos a la cuestién.
Virgilio lo hace asi en sus Gedrgicas, don-
de salva el fondo de su materia, que es
totalmente drida, con digresiones fre-
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cuentes y a menudo agradables. También
Ovidio hizo otro tanto en el Arte de amar,
a pesar de que su asunto fuese infinita-
mente mas agradable que todo lo que pu-
diera entremezclar. Por lo que se ve, crey6
que seria aburrido hablar siempre de lo
mismo, aunque fuera de preceptos de ga-
lanteria. En cuanto a mi, que tenia mayor
necesidad que él de recurrir a digresio-
nes, no me he servido de éstas sino con
bastante miramiento. Las he consentido
por la libertad natural de la conversacién.
No las he situado mas que en los lugares
en que he creido que seria agradable en-
contrarlas. Las he puesto en su mayor par-
te al principio de la obra, porque entonces
el espiritu no estd acostumbrado adn a las
ideas principales que le ofrezco. Final-
mente, las he tomado de mi misma mate-
ria, o bastante préxima a ésta.

No he querido imaginar nada sobre los
habitantes de los mundos que fuese total-
mente imposible y quimérico. He tratado
de decir todo lo que podria pensarse ra-
zonablemente de éstos, e incluso las ima-
genes ilusorias que he afadido a esto
tienen algin fundamento real. Lo verda-
deroy lo falso estan aqui mezclados, pero
son siempre faciles de distinguir. No me
detendré a justificar un compuesto tan
extrafio. Este es el punto mds importante
de la obra y es, precisamente, aquel del
que no puedo dar razén. g

Conversaciones sobre la pluralidad de los mun-
dos, de Bernard le Bovier de Fontenelle, traduc-
ciéon Antonio Beltrdan Mari, Madrid, Editora
Nacional, 1982.
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Presentamos la segunda entrega de esta serie de
articulos que esperan aliviar las angustias de los
comunicadores de la ciencia.

Cémo no. Claro que alguna vez me ha sor-
prendido. Siempre nos sorprende la alte-
racién aparentemente gratuita de la
estabilidad. Apenas hace unos meses supe
de una dentista que, tras anos de practica
en bocas ajenas, se cuestiono la razén de
haber elegido tal oficio. ;Dinero, vocacion
de servicio, estatus social, antecedentes fa-
miliares? ;Genuino gusto por los premo-
lares? Seguramente ustedes conocen otros
muchos casos, a los que llamamos, con cier-
ta sorna, “crisis existenciales”, en los que
alguien que parecia transcurrir sin proble-
mas por el camino de una profesién em-
pieza a preguntarse si eligié el rumbo
correcto. Cada respuesta particular pue-
de no ser simple, sino una mezcla de ra-
zones y pasiones. Pero sin duda nos
pareceria chocante, o cuando menos ex-
trano, que la dentista de mi ejemplo tra-
tara de contestarse la pregunta: «;Qué
estoy haciendo, si no me queda claro qué
es la odontologia?»

Hay de profesiones a profesiones; la ma-
yoria tiene un objetivo claro y un campo
de accioén bien definido. Sin embargo, la
divulgacion de la ciencia admite todavia
hoy que se le cuestione en los términos
que en el parrafo anterior parecian ab-
surdos: ;qué estoy haciendo, si no
me queda claro qué es la di-
vulgacion y mucho menos
para qué la hago?

El asunto del dinero, por lo menos en
términos de subsistencia, no es despre-
ciable. Tampoco es tragico, pues si bien
todavia hace unos diez afos se conside-
raba que la divulgacién no era remune-
rable, sino una especie de voluntariado
social, hoy me consta que los divulga-
dores viven de cobrar por su trabajo. En
cuanto a «hacer dinero», como lo podria
hacer un ortodoncista, ésta es todavia una
idea exdtica, aunque no descartable; tal
vez dependa del reconocimiento gene-
ral y de las habilidades financieras de
cada quién.

El estatus social tiene sus bemoles. Si
una madre puede inflarse como pavo al
decir «<mi hija es neurocirujana» o «mi
hijo es fisico nuclear», ;diria igualmente
orgullosa «mi hija es divulgadora»? Todo
depende de lo que se considere exitoso,
pero para la sociedad la divulgacién no
adquiere todavia ese halo de superiori-
dad profesional. Mucha gente incluso le
asigna una connotacion de fracaso: «po-
bre, no pudo ser cientifico, se dedico a
la divulgacion de la ciencia», para afa-
dir en voz baja «al menos tiene un oficio
honesto y hasta le pagan». Por mas que
se diga que la divulgacién es una labor
inaplazable para lograr un mejor futuro
para la humanidad (aun si fuera cierto),
no parece que la sociedad esté muy con-
vencida.

La influencia familiar es un aspecto
igualmente complejo y relacionado con
el anterior. Cuando la hay, puede operar
tanto a favor como en contra de abrazar
una vocacion, aunque en la generalidad
de los casos la eleccion es independien-
te. Lo que si he observado es que, am-
pliando el concepto de familia hasta
aquellas influencias determinantes en la
infancia y primera juventud,

como lecturas, ambientes y
maestros, muchos han elegi-
do la divulgacién por inter-
mediacion de un excelente libro, de una
platica amenisima en un museo o de una
maestra con excepcionales dotes de

Guia para el divul

|La crisis existen
del divulgadoi
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Ana Maria Sanchez Maora

comunicadora. Una pregunta que aqui
cabria es si a la pasion por divulgar la
antecede la pasién por la ciencia (don-
de ésta y los estudios formales en cien-
cia no son equivalentes). Todo parece
indicar que si, pues de lo contrario, y vol-
viendo a nuestro ejemplo dental,
serfa como que alguien decidie-
ra hacerse odontélogo sin co-
nocer y gustar del mundo

molar.
He dejado para el final la
cuestién de la vocacion de ser-
vicio, porque tal vez sea la que
mas atafie a la divulgacién. Los
convencidos de la importancia de la
ciencia como medio ineludible para la
mejoria humana pueden ver a la divul-
gacion como una especie de proselitis-
mo para ganar adeptos a la ciencia. Otros
declaran, no sin cierta solemnidad, que
la comunidad cientifica debe retribuir a
la sociedad que la sostiene una parte del
conocimiento generado mediante infor-
macién amena, clara, comprensible y
hasta dtil. De aqui se desprende que es
una obligacion de los cientificos hacer,
en sus ratos libres, divulgacién de la cien-
cia. Viene a la mente la sofiadora estam-
pa de la biéloga de bata blanca rodeada
de chiquillos felices que hacen pregun-
tas inteligentes sobre las patas de los
aracnidos: dos biélogos mas para la co-
secha, y en la fila de atrds sonrien con-
movidos los padres y los maestros
agradeciendo al cielo que la torre de
marfil haya abierto sus puertas ese do-

mingo.

Una vision quiza mas realista es la que
insiste en que los cientificos estan dedi-
cados a hacer ciencia y que son los
divulgadores profesionales quienes de-
ben dar el paso siguiente: llevar el cono-
cimiento a las grandes masas (aqui se
pierde el realismo), dvidas de conocer
los misterios de la naturaleza. Esta visién
tiene la ventaja de asignarles a los
divulgadores un lugar en el espacio; sin
embargo, le asigna al pablico un cardc-

ter idealizado, amorfo y por tanto mol-
deable, que recuerda a los frailes conquis-
tadores y a los indios «deseosos de ser
convertidos».

«Tienen que saberlo». ;No serfa mejor
«deseo compartirlo»? A pesar del negro
panorama que estudiosos como el esta-
dounidense Morris Shamos pintan para la
divulgacion de la ciencia (pues el princi-
pio que rige es el de la utilidad), muchos
divulgadores han elegido serlo basando-
se, mas que en principios morales, en
imperativos estéticos. «No concibo que
alguien pueda perderse el placer de es-
cuchar el cuarteto 135 de Beethoven, o
el placer de entender la teoria de Darwin».
Para ellos, el disfrute de la ciencia debe-
ria ser compartido con otros, los mas po-
sibles, sin importarles si de ese placer
surgen vocaciones cientificas, politicos
enterados y responsables o amas de casa
que dominen la teoria detrds del horno
de microondas.

Como en todos los asuntos humanos,
la verdad tiene mdltiples caras. Los divul-
gadores activos que, tarde o temprano, se
cuestionan cuadl es la finalidad de su la-
bor, pueden dar con innumerables res-
puestas, que ademas pueden coexistir sin
problemas. La crisis existencial del divul-
gador proviene, en gran parte, de la inde-
finicion de su quehacer y de sus motivos.
Pero esta indefinicion pierde su gravedad
si se conoce el proceso evolutivo de la
divulgacion, sobre el que hablaremos en
la siguiente entrega de esta serie. &

Ana Maria Sdnchez Mora, quien escribe la
gustada columna "Cartas a Tribulo", es fisica y
maestra en literatura comparada. Se ha especia-
lizado en divulgacion escrita y es autora del ex-
celente libro La divulgacién de la ciencia como
literatura (UNAM, 1998).

Comentarios: amsm@servidor.unam.mx
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El libro blanco de la divulgacion:

un esfuerzo ejemplar para el analisis
de la divulgacion cientifica

Ante la falta de material sobre estos temas, cual-
quier estudio sobre la divulgacion de la ciencia
resulta interesante. Mucho mds si es, como el
ejemplo que se presenta en este texto, un trabajo
de excelencia.

Los divulgadores serios suelen tener dos
preocupaciones: la econémica, y cono-
cer las cualidades que han de tener sus
productos para conseguir ciertos objeti-
vos. Por ello, todo esfuerzo que colabore
por lo menos a la solucién del segundo
punto es acogido con jabilo en la comu-
nidad de divulgadores.

En este sentido, Teresa Escalas y Jordi
Deulofeu, junto con otros colaboradores,
elaboraron en 1996 el Llibre Blanc de la
divulgacio cientifica i tecnoldgica a Cata-
lunya, cuya intencién es el estudio del
estado de la divulgacién en Catalufia.
Con este trabajo, los investigadores se die-
ron a la tarea de realizar una investiga-

cién que pudiera fundamentar la crea-
cién de nuevos productos y a la renova-
cién de los existentes. Dicho estudio,
encargado por la Fundacié Catalana per
a la Recerca, se present6 hace casi cua-
tro afos, y contiene un analisis de los
productos disponibles entonces.

El objetivo del libro es dar a conocer
el ambito, las caracteristicas y la adecua-
cién a las necesidades de la sociedad,
de los productos de divulgacién cientifi-
ca y tecnolégica mas significativos de
Espana —en cierta forma, un esfuerzo si-
milar al realizado alguna vez por la So-
ciedad Mexicana para la Divulgacién de
la Ciencia y laTécnica (SOMEDICYT). Aun-
que en este caso, el libro hace particular
hincapié en el papel que juegan los pro-
ductos de divulgacién como vinculos
entre el mundo de la ciencia y el publi-
co general. Por eso, mds que preocupar-

se por la calidad y el rigor de los productos
de divulgacién, indaga la capacidad
que éstos tienen de acercar la
cienciaalaviday alos inte-
reses del pdblico no cien-
tifico y de modificar las
actitudes de rechazo.

Para llevar a cabo el

ﬁ Carmen Sanchez Mora

estudio, se analizaron diversos produc-
tos de divulgacion segin las funciones
que realizan. Los autores del estudio son
muy honestos al decir que no pretenden
hacer una revisién exhaustiva ni una va-
loracion de caracter absoluto.

La metodologia del trabajo consistié en
elaborar y validar instrumentos para la
recoleccion de datos para cada uno de
los medios de comunicacién analizados.
Tales instrumentos no sélo sirvieron para
esa investigacion, sino que constituyen
una herramienta Gtil para trabajos poste-
riores. Convendria revisarlos para consi-
derar su utilidad en la DGDC.

Los instrumentos elaborados no sélo fa-
cilitan una visién general, descriptiva y
cuantitativa de los productos de divulga-
cién cientifica: cuales son, cuantos hay,
etcétera; también permiten analizar su
nivel de calidad, si son o no adecuados
al publico al que van dirigidos, la res-
puesta de ese publico y, sobre todo, su
caracter formativo. Respecto a este dlti-
mo, se consideré que los productos de
divulgacion cientifica no tienen dnica-
mente una finalidad informativa, sino que
han de facilitar la formacion cientifica y
tecnoldgica del piblico, tanto en los as




pectos conceptuales de la ciencia
como en los metodoldgicos y también en
los relacionados con las actitudes de la
poblacién respecto a la ciencia y la tec-
nologia actuales.

El Libro blanco de la divulgacién con-
sidera que la finalidad de la divulgacién
ya no es Gnicamente la transmision o tra-
duccion de un mensaje, sino establecer
un puente entre la ciencia y la sociedad,
en el que la comunicacién se establezca
en los dos sentidos, y por eso los autores
se dedican a determinar las caracteristi-
cas de los productos de divulgacion que
faciliten dicha comunicacién. Las con-
clusiones de este trabajo constituyen una
importante aportacion a quienes estamos
preocupados por la evaluacion de esta
actividad.

Algunos resultados que parecen parti-
cularmente interesantes y que de entra-
da nos llevan a hacer comparaciones con
nuestra propia realidad son, entre mu-
chos, que en Espana, en una semana, la
ciencia esta presente en 97 articulos en
los diarios de mayor difusién, en 21 pro-
gramas de radio y en 24 programas de
television, ademds de que existen mas de
65 museos con contenido cientifico. Tan
s6lo en Catalufa se difunden 18 revistas
especializadas y se encuentran a la ven-
ta mas de 520 libros publicados en cata-
lan sobre temas cientificos.

Pero al mismo tiempo puede verse que,
al igual que entre nosotros, la divulga-
cién de la ciencia y de la tecnologia tie-
ne en Espafia un soporte administrativo
todavia insuficiente. Uno de los ejemplos
relacionados con este punto es la harto
conocida situacién de que los programas
tanto de radio como de televisién con
contenido cientifico se transmiten en las
horas de audiencia mas baja.

En cuanto a los temas tratados, los re-

sultados del estudio sefialan que sobre-
salen los de la naturaleza, mientras que
los de medio ambiente, fisica, quimica,
tecnologia y matematicas se tratan con
mucha menor frecuencia y extension.
En relacién con la forma de comuni-
car la ciencia, la situacién es semejante
a la mexicana. En la prensa se presentan
preferentemente los temas cientificos en
forma de noticias, asi como en los pro-
gramas informativos de radio y television.
Una de las conclusiones que me ha
parecido mds interesante es que, aunque
los métodos y las técnicas que dan so-
porte al avance de los conocimientos
cientificos son parte esencial del conte-
nido de la ciencia y de la tecnologia, al
ser mas dificiles de comunicar que los
resultados obtenidos en la investigacién,
raramente se incluyen en el contenido
de la divulgacién. Los autores conside-
ran que posiblemente éste sea uno de los
aspectos donde mas se requiere plantear-
se la necesidad de encontrar nuevos
métodos de comunicacion, porque se-
fialan que la forma de trabajar de los in-
vestigadores cientificos es un punto
esencial para acercar los dos sectores
sociales que se comunican mediante la
divulgacion cientifica: el de los que se
dedican al avance de la ciencia y el pu-
blico general, lo cual merece una gran
atencién en futuras investigaciones. =

Escalas, M. T.; ). Deulofeu, y otros, Llibre Blanc
de la Divulgacié Cientifica i Tecnoldgica a
Catalunya, Barcelona, Fundacién Catalana per
a la Recerca, 1996.

Carmen Sanchez Mora es bidloga, y sub-
directora de Educacion No Formal en la DGDC.
Comentarios: masanche@universum.unam.mx
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= (artas a Tribulo

Ana Maria Sanchez Mora

Sobresaliente Discipulo: }
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Avyer por la tarde, con una reanimadora taza de café y tumbada
en mi sillon favorito, terminé de leer un libro maravilloso. Se
[lama Flood, famines and emperors, titulo que tu concienzudo
estudio del idioma de Byron te permitird traducir como “Inun-
daciones, hambrunas y emperadores”, del arqueélogo~Bri_an Visita los
Fagan. Este fenomenal escritor ha logrado una gran hazafia: in-
tegrar en un mismo texto el conocimiento actual de las civiliza- FO ros
ciones maya, egipcia y moche (vecinos, como sabes, de los de&- by d
incas); los fenémenos atmosféricos y oceanicos que dan lugar ISCUs|on de
al fenémeno de El nifio; y una sobrecogedora advertencia sobre
el destino que aguarda a la humanidad si contintia explotando muégaﬂﬂ
irracionalmente la bidsfera. Sl

A pesar de lo que te pueda sugerir lo antes dicho, porque ya
conozco tu talante criticon y burlesco, no es un libro amarillista, e (Divulgadores o periodistas cientificos?
ni se rasga las vestiduras en pro de las ballenitas, ni pide que ¢ (El divulgador es cientifico o no?
tires al cesto de la basura tu desodorante en aerosol para que
no destruyas la capa de ozono; tampoco lloriquea alegando
que el pasado era mejor. Simplemente, su conocimiento de iiparticipa!!
muchas materias y su poder de sintesis nos hacen comprender
cuan fragil es nuestro entorno y, por tanto, nuestra vida, todo
ello en medio de un relato arqueolégico que nos aclara que la
desaparicién de esos imperios resplandecientes tiene una ex- Para suscribirte gratis a nuestro boletin informativo mensual,

: o2 . e . s6lo manda un e-mail vacio a:
plicacion donde se dan la mano los sistemas politico-sociales
rigidos, el agotamiento de la tierra de siembra, y los furiosos y \_ mueQG"0diVUlgadOI‘-Subscribe@yahoogroups.com/
cadticos ciclos de inundaciones y sequias.

Me parece, querido Tribulo, que el libro de Fagan es un ejem-
plo estupendo de divulgacion: la auténtica interdisciplina, por
la que tanto clamamos.

Glotonerf

www.dgdc.unam.mx/indexforo.html

Ademas, puedes enviar tus comentarios y colaboraciones a:
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mueganodivulgador@hotmail.com

Besitos

Oh, Hiperactiva:

3 Sepa Usted que en la oficina donde yo trabajo no clamamos N L hoteano
—_ P iccinlina- i DE DIVULGACION
=) por la interdisciplina: ya la hemos logrado. Por ejemplo, un GE LA CIEncia DIVULGADOR
- compafiero de piso escribe articulos de divulgacién, alimenta
I': . ~ 2. 0o . 5 Julieta Fierro Gossman Lourdes Arenas Bafuelos
alimanas, entrena paramédicos y es cajero de la tienda. Otra Directora General Nemesio Chévez Arredondo
. : . i . io de Régul
: amiga da conferencias de divulgacion, elabora recibos, arregla Miguel Angel Herrera ff;ﬁ'?oiza Mo
8 computadoras y baila en los festivales. Sin ir mas lejos: yo doy Director de Vinculacién  Redaccién
—
o] f T4 A 5 H _ Juan Tonda Mazén Ma. del Carmen Mercado
clases de divulgacion, vendo suéteres por catalogo, edito el bo o M0 os Denel Carmer
o . A r de 8
letin “Crénicas de Papantla” y soy capaz de echar a andar un de Comunicacién Aleiandra Bermal
. . . . ejandra berna
% vocho desbielado. La diversidad de nuestro medio es pasmosa. Martin Bonfil Olfvera  alebernal78@hotmal.com
" . - Editor Disefio y diagramacion
) Aun asi, llustre Santoscoy, le doy gracias por la resefia. Suena clectonica
= 9 . [ Jecidld Rocio Mucifio
S tan interesante que estamos, mis colegas y yo, decididos a Asistente editorial

seminariar el libro en cuestion y usted es la invitada de honor.
No lo vaya a olvidar: el jueves a las doce en el salén de usos
mdaltiples (el que esta a un lado del drea comdin).

El muégano divulgador, boletin mensual editado por la subdireccién
de medios de comunicacién de la Direccién General de Divulgacién
de la Ciencia de la UNAM; 3er. piso de Universum, zona cultural de cu,
Coyoacan. Tel: 5622-7292 y 93. E-mail: mueganodivulgador@hotmail.com

Las opiniones expresadas en los textos firmados son responsa-
bilidad de sus autores y no necesariamente reflejan el punto de
vista de la institucion. El material se publica con propésitos de
difusién y sin fines de lucro. Para cualquier aclaracién, favor de

Su Segu ro Segu1d0r, ponerse en contacto con el editor.

Tribulo &=
Direccion General de

Divulgacion de la Giencia
UNAM

H en Gar

comentarios: amsm@servidor.unam.mx [v|
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Esta en chino

&

Se dice que la ciencia no tiene nacionalidad. Este
escrito nos demuestra que, al parecer, la tecno-
logia moderna tampoco.

Cuando la espia china sacé su computa-
dora del escondite, James Bond se apre-
surd a decir: “Yo mando el mensaje”. Pero
al ver el teclado, se hizo a un lado e ir6-
nicamente le dijo a la china: “Es todo
tuyo”.Y tal parece que la china realizé la
tarea habilmente .

Esto fue una escena de “El mafiana nun-
ca muere”. Pero tales cosas solamente
ocurren en las peliculas de James Bond.

En China, como en todo el mundo, (po
lo menos hasta donde sé), se usan compu-
tadoras personales con teclados comunes
y corrientes. Entonces, ;como capturan los
textos chinos, formados por ideogramas?

Los procesadores de palabras en chino
normalmente incluyen formas diferentes
de captura; la mas usada es la de pin yin
(trascripcién fonética, que combina las 25
letras, excepto la V). Si uno sabe hablar
chino, basta con que teclee las letras que
representan el sonido de los caracteres (zi,
ideogramas): aparecerd una tablita con
todos los caracteres que tienen el mismo
sonido, y se escoge el correspondiente.
Por ejemplo, el caballo EJ (ma), la tablita
incluye 16 caracteres; el tercero es el co-
rrespondiente.

W 05 T N B 5 L A M T

Actualmente, los procesadores de tex-
to son capaces de ordenar la tablita de-
pendiendo de la frecuencia de uso; si el
caballo hubiera aparecido en un princi-
pio en el lugar 10, con el uso se adelan-
tard al lugar 3; los caracteres de menos
uso se quedard atras, y asi mejorara la ve-
locidad de captura.

Otra forma es muy prdctica para los
conocedores de caracteres. Los caracte-
res tienen forma cuadrada, y se los puede
descomponer por partes: izquierda y de-
recha, arriba y abajo. Algunas de estas
partes pueden ser radicales de los carac-

teres (en chino, pian pang; por ejemplo,
hay radicales que significan agua, made-
ra, persona, etcétera). O bien, al ponerle
coordenadas a los trazos (llamados bi hua;
los trazos bdsicos son el punto, la raya
horizontal, la vertical, etcétera) de cada
cuadrante se le puede asignar una tecla.
Asi, con un maximo de cinco teclazos ya
se tiene el caracter deseado. Similar-
mente, puede aparecer una tablita de los
caracteres de misma combinacién, y se
procesa igual. Para obtener los siguientes
caracteres, solamente se necesita teclear
las dos o tres letras que se indican en los
corchetes.

# (vBg), Al (Oomh) #: (ssy), %
(sssw), {1 (WRg), iT. (lag), i (OANg).

sEs lento capturar textos con este siste-
ma? Un capturista profesional llega es-
cribir 300 caracteres por minuto, casi el
doble de la velocidad de captura en in-
glés, gracias a otra funcién de los proce-
sadores: la asociacion légica, que permite
que al teclear un caracter, la computado-
ra sugiera una palabra o hasta una frase,
de modo que uno ya nada mas escoge lo
que desea, manteniendo el radical. Por
ejemplo:

" BH BE BE,

que suenan guo, guojiang, guoshu y
guoyuan, y significan, respectivamente,
fruto, mermelada de fruta, arbol frutal y
huerto.

Asi que no se asuste por el
hecho de que algo esté en
chino. El chino tiene su
ventaja sobre otros idio-
mas, sin mencionar que
gramaticalmente no presen-
ta problemas de nimero, gé-
nero, tiempo, declinacién o
conjugacion.

El chino es concreto: el
mas delgado de los docu-
mentos oficiales de la ONU
seguramente es el que
esta en chino.

El chino es convergen-

Wang Zhixue

te: por ejemplo, = (niu), significa vacu-
no; ¥i'F (nainiu), vaca; ¥+ (maoniu),
yak; it (shuiniu), bdfalo; # 4 (huangniu),
buey; y R4 (xiniu) rinoceronte. Si uno
no conoce los caracteres calificativos, al
menos entiende que se estd hablando de
algo relacionado con vacunos.
Finalmente, el chino es un cédigo bidi-
mensional: los caracteres conservan su sen-
tido pictogréfico, y eso hace que leer y
escribir en chino sea mds interesante. &

Wang Zhixue ( .25 nacic en Fuzhou, China.
Es ingeniera egresada de la UNAM y jefa del De-
partamento de Mantenimiento Museogréfico de
la DGDC. Comentarios: zhixue@servidor.unam.mx
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Hola, éste es el soporte téc-
nico 100% natural y holis-
tico de Dogbert.

DILBERT

por Scott Adams

Pruebe rellenar su drive de
CD con corteza de drbol y
meditar.

I

' =

No, por supuesto que no
va a dafiar nada. iEs 100%

natural!
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Las leyendas urbanas son como los chistes: nadie sabe quién los inven-
ta, y los que funcionan, sobreviven. En este caso, la tecnofobia nos mues-
tra el amargo final que podemos tener si nuestra ambicion nos lleva a
querer hablar por teléfono mientras cargamos gasolina. jQué bueno que
los teléfonos celulares son los dnicos aparatos electrénicos que hay en
los alrededores de las gasolinerias!

sPor qué no se debe usar el teléfono celular en gasolinerias?
La mayoria de la gente piensa que es porque las bombas
«se desprograman», lo cual no es cierto.

En todas las estaciones de servicio se encuentra un letre-
ro prohibiendo el uso de teléfonos celulares dentro de la
gasolinerfa. Esta es informacién importante acerca del pe-
ligro de usar teléfonos celulares en estaciones de gasolina,
complejos de hidrocarburos, petréleo, gases y sitios afines.

iTenga mucho cuidado! Si usted esta cargando gasolina
y dispone de un teléfono celular mientras maneja en su
auto, manténgalo dentro de él mientras carga combustible.

Se han presentado tres accidentes graves hasta el mo-
mento:

1) Meses atrds en una estacion de gasolina, el duefio del
auto puso su teléfono celular sobre el techo del auto y co-

O O O

iCelulares peligrosos!

menzd a cargar combustible. El teléfono sond y el auto se
incendi6 por los vapores que salian del tanque.

2.- A otro hombre se le quemé la cara mientras hablaba
por teléfono y cargaba combustible simultdneamente. Mis-
ma causa.

3.- A un cliente se le quemé el pantal6n debido a que el
teléfono celular que estaba dentro del bolsillo soné mien-
tras estaba cargando combustible.

Aparentemente, el teclado o el timbre producen una pe-
quefa chispa eléctrica, suficiente para encender los vapo-
res del combustible. La utilizacién de accesorios a manos
libres no reduce el riesgo. {Mantenga el teléfono dentro del
auto! Casi todos los teléfonos indican [lamadas sin contes-
tar, lamadas perdidas o el ndmero de quien llama. ;Enton-
ces, por qué correr riesgos innecesarios?

Por favor tome nota de este envio y transmitalos a sus
amigos. jEsto no es broma! Basta comprobar que en todas las
estaciones de servicio se encuentra un letrero prohibiendo
el uso de teléfonos celulares dentro de la gasolineria. &

C )

Tomado de un texto anénimo que circula en internet.
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